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28 febrero 1984

BOE.—Nuam. 50

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL

CONFLICTO positivo de competencia numero 83/
1084, plantcado por el Gobierno Valenciano en re-
lacién con determinados articulos del Real Decre-
to 2621/1083, de 20 de septiembre.

4886

El Tribunal Constitucional, por providencia de 15 de febrero
corriente, ha admitido a tramite el conflicto positivo de compe-
tencia numero 83/1084, pianteado por el Gobiermo Valenciano
frente al Gobierno de la Nacioén, en relacién con los articu-
los 4, 5 y 14 dsl Real Decreto 2621/1983, de 20 de septiembre,
sobre Ferias Comerciales Internacionales, en lo que .concierne
al ambito territorial de Valencia.

Lo que se publica pare general conocimiento.

Madrid, 15 de febrero de 1984 —El Secretario de Justicia

CONFLICTO positivo de competencia numero 599/
1883, planteado por el Gobierno en relacién con los
articulos 1.° y 2.° y disposiciones transitorias 1.° y
22 de la Orden de 2 de marzo de 1983 de la Con-
sejeria de Sanidad, Trabajo y Seguridad Social de la
Generalidad Valenciuna.
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El Tribunal Constituclonal, por auto de 16 de febrero corriente,
ha acordado levantar la suspensionr de los articulos 1.0 y 2.0 vy dis-
posiciones transitorias 1.% y 2.* de la Orden de 2 de marzo de 1983,
de la Consejeria de Sanidad, Trabajo y Seguridad Socia)l de la
Generalidad Valenciana, suspensiéon que fue acordada por provi-
dencia de 12 de agosto del pasado afio 1983. en el conflicto posi-
tivo de competencia nimero 589/1983, y que fue publicada en el
<Boletin Oficial del Estado» ntimero 202. de 24 de agosto de 1983,
y en el «Diaric Oficial de 1a Generalidad Valenciana» nimero 119,
de 1 de septiembre del mismo afio.

Lo que se publica para general conocimiento.

Madrid 18 de febrero de "1984.—F]1 Prosidente de! Tri-unal
Constitucional, Manuel Garcia-Pelayo y Alonso.

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

CORRECCION de errores del Real Decreto 3250/1983,
de 14 de diciembre, sobre financiacién de actuacio-
nes protegibles en materia de vivienda.
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Advertido error en el texto remitido para su publicacién del
citado Real! Decreto, inserto en el «Boletin Oficlal del Estado»
namero 4, de 5 de enero de 1984, se transcribe seguidamente la
oportune rectificaclon;

En la pagina 249, segunda columna, articulo tercero, apar-
tado 2, a), donde dice: «La cuantia por metro cuadrado de
superficie sera del 75 por 100 del médulo (M) ...»; debe decir:
«La cuantia por metro cuadrado de superficie util sera del
75 por 100 del modulo (M) .. .».

ORDEN de 22 de febrero de 1984 por la que se
regula el horario legal en 1964.
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Excelentisimos sefiores:

Para regular el horario legal en 1084, segiin criterios ya es-
tablecidos de shorro de energla y homologscién horaria con
opros Paises europeos se hace preciso adoptar las medidas con-
siguientes.

En su virtud. y previa deliberacién de! Consejo de Minis-
tros én su reunién del dia 22 de febrero de 1984,

Este Ministerio de la Presidencia dispone:

Primero.—E]! domingo dia 25 de marzo, a las dos horas,
se adelantard en sesenta minutos la hora oficial. Dicho dia
tendréd veintitrés horas.

Segundo.—El domingo dia 30 de septiembre, a las tres horas,
se retrasarga on sesenta minutos la hora oficial. Dicho dia ten-
dré veinticinco horas.

Tercero.-~-Los Departamentos ministeriales de que dependan
servicios pablicos a los que afecte esta medida dispondran lo
necesario para su efectividad.

Cuarto.—En la Administracian de Justicia sera de aplicacidn
la Real Orden de 11 de abhril de 1918.

Madrid, 22 de febrero de 1984. . N
MOSCQOSO DEL PRADO Y MUKNOZ

Excmos. Sres. ...

MINISTERIO
ASUNTOS EXTERIORES

ENMIENDAS propuestas por el Reing Unido al
anejo 1 del Acuerdo sobre los transportes interna-
cionales de mercancias perecederas y sobre vehicu-
los especiales utilizados en estos transportes (ATP)
(publicado en el «Boletin Oficial del Estado» de 22
de noviembre de 1576), puestas en circulagién por
la Secretaria General de las Naciones Unidas el 12
de mayo de 1981. N
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Anejo 1, apéndice 1

El nuevo texto del parrafo 4 quedaria redactado de la si-
guiente forma: '

_«4, La autoridad competente expedira un certificado de con-
formidad a las normas en un formulario ajustado al modelo re-
producido en el apéndice 3 del presente anejo. En el caso de
vehiculos de carretera, el certificado o une fotocopia certificada
del mismo deber4 encontrarse a bordo del vehiculo durante la
operacién de transporte y ser presentado a cualquier requeri-
miento de los Agentes encargados del control. Por el contrario,
si la placa de certificacién de conformidad que se reproduce en el
apéndice 3 del presente anejo est4 fijada al vehiculo, esta placa
serd aceptada como si fuera el certificado. Esta placa se quitara
del vehiculp cuando éste no reuna las condiciones fijadas en el
presente anejo. Si un vehiculo no pudiese ser designado como in-
cluido dentro de una categoria o clase, sino merced a las dis-
posiciones transitorias previstas en el parrafo 5 del presente
anejo, la validez de la certificacion expedida a tal vehiculo se
limfta‘ré al periodo previsto en dichas disposiciones transitorias »

ANEJO 1

Apéndice 3

A) Modelo de certificado de conformidad del vehiculo sefa-
lado en el apartado 4 del apéndice 1 del anejo 1.

MODELO DE CERTIFICADO PARA LOS VEHICULOS ISOTER-

MOS, REFRIGERANTES, FRIGORIFICOS O CALORIFICOS QUE

DEBERAN UTILIZARSE EN LOS TRANSPORTES TERRESTRES
INTERNACIONALES DE MERCANCIAS PERECEDERAS

p—e——ns

VEHICULO i
(6) i
\
|

1

; ISOTERMO | REFRIGEAANTE FRIGORIFICO CALORIFICO
L N

Certificado (2)

Expedido conforme al Acuerdo sobre el transporte internacio-
nal de mercancias perecederas y sobre vehiculos especiales utili-
zados en estos transportes (ATP).

.Autoridad que expide el certificado
Vehiculo (3) ....cccoecerveeennne
Numero de identificacién ,
Perteneciente a (o explotado por) .........ccooen
Presentado POr ........ccccovevvnieieininneenns
Se reconoce COMO {4) ...ciiiiierirernemtoreii i e

8.1 Con dispositivo(s) térmicol(s):

6.1.1 Auténomo. l
8.1.2 No auténomo. I (s)

8.1.3 Intercambiable.
8.1.4 No intercgmbiab]e.
7. Base de expedicién ‘del certificado:
7.1 Este certificado se expide sobre la hase:
7.1.1 Del ensayo del vehfculo.
1.2 de la conformidad con un vehiculo
de referencia. (49

De un control periddico.
De disposiciones transitorias.
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1,
.1.

(1) Placa distintive del pafs utilizada en circulacién internacional por

carretera.

(20 El modelo de certificado debe estar impreso en el idioma del
pafs que lo expide y en inglés, francés o ruso; los diferentes puntos
deben numerarse conforme al modelo anterior.

(3) Indicar el tipo (vegén, camién, remolque, semirremolque, conte-
nedor, etc.); en el caso de cisternas destinadas al transporte de liquidos,
afiadir la palabra «cisternas.

(4) Inscribir una o varias de las denominaciones que figuran en_ el
apéndice 4 del presente anejo, asi como la o las siglas de identificacién
correspondientes.

(8) Tachar Jas menciones Inutiles.

(@ El numero (lstras, cifras, etc.) que indique la autoridad que ha
expedide el certificado y referencia del equipo.

(7) Tacher las menciones inutiles.



